WissenSdaten ba n k Ein Service fiir den Fachhandel

Einbau vom 203.122-66/203.123-66 am Mercedes Vito Typ 447
Installation of the 203.122-66/203.123-66 at Mercedes Vito Type 447

Das Set kann nur verbaut werden, wenn das Fahrzeug mit einem Regensensor ausgestattet ist.
The set can only be installed if the vehicle is equipped with a rain sensor.

Der Stecker fur die Scheibenantenne befindet sich an der rechten A-Saule.
The connector of the window antenna is located on the right A-pillar.

Das Airbag-Schild ausklipsen und die Schraube I6sen.
Unclip the Airbag shield and loosen the screw.

Die A-Saulenverkleidung von oben nach unten ausklipsen.
Unclip the A pillar trim from top to bottom
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Den Antennenstecker von der A-Saule I6sen und mit dem Antennenverstarker verbinden.
Das rosa Kabel muss auf Pin 1 eingepinnt werden.
Detach the aerial connector from the A pillar and connect it with the aerial amplifier.

The pink cable has to be connected to pin 1.
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Das Massekabel mit einem Ringkabelschuh an der Karosserie befestigen.
Attach the ground wire to the body with a ring cable lug.
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Das FAKRA-Kabel vom Radioschacht zum Antennenverstarker verlegen.
Lay the FAKRA cable from the radio slot to the aerial amplifier.
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Den FAKRA-Stecker verbinden und den Antennenverstarker mit Kabelbinder und doppelseitigem
Klebeband befestigen.

Connect the FAKRA connector and attach the aerial amplifier using cable ties and double faced adhesive
tape.
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Die A-Saulenverkleidung in umgekehrter Reihenfolge wieder montieren.
Reassemble the A pillar trim in reverse order.

DAB+ Signal Splitter / DAB+ signal splitter

Das FM FAKRA-Kabel mit der originalen FM Antennen verbinden.

Das FM/DAB+ FAKRA-Kabel mit dem neu eingebauten Antennenverstarker verbinden.
Das blaue Kabel mit dem Remotekabel des Handelsgerats verbinden.

Connect the FM FAKRA cable to the original FM antenna.

Connect the FM/DAB+ FAKRA cable with the newly installed aerial amplifier.

The blue cable has to be connected with the remote cable of the aftermarket radio.
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